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Vilniaus jézuitu naujokyno gnomos

Liudas JovaiSa

Straipsnyje skelbiamos ir komentuojamos unikalios Lietuvos kultiroje

Vilniaus jézuity naujokyno gnomos (1611-1617), analizuojami inskripcijy

Kultiiros, filosofijos ir meno institutas,
Saltoniskiy g. 58,
LT:08015 Vilnius

Saltiniai, jy citavimo ypatybes, irasy paskirtis bei pobudis.

Raktazodziai: vienuoliy formacija, Jézaus Draugija, XVII a. LDK isto-

rija, sieny tapyba, inskripcijos, Sv. Rastas, §v. Bernardas Klervietis, Vil-
niaus jézuity naujokynas, Laurynas Bartilijus, Mikalojus Kopecas

Buvusio Vilniaus jézuity naujokyno pastate, pirmojo
auksto koridoriuje, matyti nedidelis restauracijos me-
tu atidengtas sieny tapybos fragmentas — kaspinas
su psalmes citata: ,TACTA SUPER DOMINVM
[...] TE ENVTRIET. Psal. I IV* (1 pav.). Be jézui-
ty Sv. Kazimiero bazny¢ios kriptos! ir smulkiy emble-
miniy irasy, didesniy tapyty inskripcijy Vilniuje ne-
iSliko. Kad tokiy biita, byloja ir senos fotografijos?,
ir iki Siol iSlik¢ fragmentai®. Vienoje uzrasy knyge-
leje uzfiksuoti jrasai, kadaise buve Vilniaus jézuity
naujokyne, atskleidZia vienuolyno inskripcijy visuma
ir leidZia ja panagrinéti.

[TACTA SVPERDOMING R

1 pav. Gnomos Nr. 78 fragmentas buv. Vilniaus jézuity
naujokyno I a. koridoriuje

Anoniminé vieno jézuito uZraSy knygele, islikusi
Lietuvos Nacionalineés Martyno Mazvydo bibliotekos
Rety knygy ir rankrasciy skyriuje (f. 90-377), kaip
ir kiti tokio pobudZio uzraSai, kupina jvairenybiy ir
pagristai vadintina silva rerum. Cia autorius uZra$é
tai, kg svarbaus, jdomaus ar juokingo iSgirdo i§ vy-

Skiriu Vytautui AliSauskui — Sv. Rasto mylétojui ir mokovui

resnés kartos jézuity (Mikalojaus Lancicijaus, My-
kolo Ginkevi¢iaus), ¢ia persiraS¢ kuo nors ypatingus
dokumentus, rankrasc¢ius ar knygy fragmentus (pvz.,
kai kuriuos vienuolijos generoly potvarkius, Andrie-
jaus Rudaminos gyvenimo ir mirties istorija), ¢ia pa-
sizyméjo ir kai kuriuos autobiografinius duomenis
(pvz., su kuo atliko naujokyna ar tam tikrais metais
gyveno kuriuose nors namuose). ISanalizavus pasta-
ruosius pavyko nustatyti ir knygelés savininka — tai
tevas jézuitas Mikalojus Kopecas (gimé¢ [1615 m.
Lietuvoje — mir¢ 1658 11 17 Gardine). Istojes i
Draugija 1631 12 31, M. Kopecas atliko naujokyna
Vilniuje (baigé 1634 m.), 1634-1635 m. studijavo
retorika NesvyZiuje, 1636-1637 m. déste sintakse Or-
Soje, 1637-1640 m. Vilniaus akademijoje studijavo
filosofija, 1641-1645 m. — teologija (0 1642 m. iSven-
tintas kunigu); 1645-1646 m. atliko terciata Nesvy-
Ziuje. Baigdamas studijas, 1644 m. uZrase solidZig
pinigine fundacija muzikai Vilniaus Sv. Jono bazny-
¢ioje. Véliau — matematikos profesorius OrSos ko-
legijoje (1646-1647), matematikos profesorius, so-
dalicijos vadovas ir namy konsultorius Smolensko
kolegijoje (1647-1648), sutrumpinto teologijos kur-
so profesorius, sodalicijos vadovas ir nuodémklausys
Nesvyziaus kolegijoje (1648-1649), namy ministras
Pinsko kolegijoje (1649-1650), matematikos profe-
sorius, sodalicijos vadovas ir namy konsultorius Ne-
svyziaus kolegijoje (1653-1654), Brastos seniiino nuo-
démklausys (1654-1657). 1652 09 08 davée iskilmin-
gus profeso jzadus*.

I uzrasy knygele jos savininkas persirase ir ,Je-
zaus Draugijos Vilniaus naujokyno gnomas® (p. 322—
334). Pazymétina, kad jrasy tekstai skelbiami ne i$
pirminio, bet i§ antrinio Saltinio, todé¢l klaidy ar abe-
jotiny viety atveju i§ esmés neimanoma nustatyti, ar
taip i§ tiesy buvo iStapyta ant sienos, ar paprasciau-
siai suklydo perraSinétojas. Skelbéjo pastabos patei-
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kiamos lauZztiniuose skliaustelivose: klaustukas, kai
skaitymas abejotinas; Sauktukas, kai fiksuojama kal-
bos ar turinio lapsus arba netikétumas (pvz., itin
daznos klaidingos Sv. Ra$to nuorodos). Ikypuose
skliausteliuose zymimi rankraScio puslapiai; patogu-

/322/ GNOMAE Nouitiatus Vilnensis Societatis
IESV

In communi Hypocausto ad singulorum loca

Vigilate in orationibus — 1. Pet. 4.
Amice, ad quid uenisti? — Mat. 28. [!]
Ad perfectiora feramur — Haeb. 6.
Resistite Diabolo — Jacob. 4.

Redde rationem - Luc. 16.

Verbis tuis facito stateram — Eccl. 28.
Viriliter age — Psal. 28. [!]

Quomodo huc intrasti? — Mat. 2. [!]
Noli uinci a malo — Rom. 12.

Noli esse remissus — Eccl. 4.
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Sapiens in omnibus metuit [?] — Eccl. 18.
Mors nos tardat — Ec. 14.

Conserua tempus — Ec. 4.

14. Caue tibi — Ec. 13.

/323/ 15. Seruite DEo perfecto corde — lo. 24.

16. Ambula coram me — Gen. 9. [!]

17. Induite nouum hominem — Eph. 4.

18. Attende ne forte labaris — Psal. 118. [!]

19. Pax multa diligentibus legem tuam — Ps. 118.
20. Violenti rapiuntur [!]>- Mat. 11.

21. Bene omnia fecit — Mar. 2. [!]

22. Regnum caelorum uim patitur — Matt. 11.
23.  Ori tuo facito ostium — Eccl. 22. [!]

24. Tene quod habes — Apoc. 3.

25. A uoluntate tua auerte [!] — Ec. 18.

26. Inuicem humilitatem insinuate — 1. Pet. 5.
27. Non dum usque ad Sanguinem — Haeb. 9. [!]
28. Idem sapite, pacem habete — 2. Cor. 13.

29. Esto firmus in uia Domini — Eccl. 5.

30. Attende tibi Fili — Iob. [!] 4.

31. Vbi Humanitas [!]’, ibi Sapientia — Prou. 17. [!]
32.  Omni Custodia Serua cor tuum — Prou. 4.
33.  Ambuletis digne Deo — Colos. 1.

/324/ 34. Caute ambuletis — Ephes. 5.

35. Ne ponatis offendiculum — Rom. 14.

36. Post concupiscentias tuas non eas — Eccl. 18.
37. In omnibus operibus tuis esto uelox, et omnis
infirmitas non occurret tibi — Eccl. 31.

38. In omnibus operibus tuis praecellens esto, ne de-
deris maculam in gloria tua — Ecc. 31. [!]

39. Dum tempus habemus — Gal. 6.

—_
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mo deélei gnomos skelbéjo sunumeruotos. Lietuvis-
kame vertime pateikiamos tikslesnés Sv. Rasto viety
nuorodos, pazymint ir eilute. Sv. Rastas lietuviskai
cituojamas pagal Juozapo Skvirecko vertima®, pride-
rinus ji prie dabartinés lietuviy kalbos normuy.

Jézaus Draugijos Vilniaus naujokyno gnomos

Bendrajame kambaryje ties kiekviena vieta

Budeékite maldose — 1 Pt 4, 7.

Biciuli, ko atéjai? — Mt 26, 50.

Pakilkime prie tobulesniy dalyky — Zyd 6, 1.
Priesinkiteés velniui — plg. Jok 4, 7.

Duok apyskaita — Lk 16, 2.

Padaryk savo Zodziams svarstykle — Sir 28, 29.
Elkis kaip vyras — Ps 26, 14.

Kaip ¢ia j€jai? — Mt 22, 12.

Nesiduok nugalimas piktybés — Rom 12, 21.
Nebiuk vangus — plg. Sir 4, 34.

11. ISmintingas Zmogus visuomet atsargus — plg. Sir
18, 27.

12.  Mirtis nevéluoja — Sir 14, 12.

13. Sergék laika — Sir 4, 23.

14. Saugokis — Sir 13, 16.

15. Tarnaukite Dievui tobula Sirdimi — plg. Joz 24, 14.
16. Vaik$¢iok mano akivaizdoje — Pr 17, 1.

17. Apsivilkite nauju Zmogumi — Ef 4, 24.

18. Saugokis, kad kartais nepultumei — Sir 28, 30.
19. Daug ramybés tiems, kurie myli tavo istatyma —
Ps 118, 165.

20. Smarkieji grobia — plg. Mt 11, 12.

21. Jis visa gerai padarée — Mk 7, 37.

22. Dangaus karalyste kencia prievarta — Mt 11, 12.
23. Savo burnai padaryk duris — plg. Sir 28, 28.
24. Laikyk, kg turi — Apr 3, 11.

25. Nusigrezk nuo savo valios — plg. Sir 18, 30.

26. Ikvepkite vienas kitam nuolankuma — 1 Pt 5, 5.
27. Dar ne iki kraujo - plg. Zyd 12, 4.

28. Vienodai mintykite, palaikykite ramyb¢ — 2 Kor
13, 11.

29. Bik tvirtas VieSpaties kelyje — Sir 5, 12.

30. Saugok save, stinau — Tob 4, 13.

31. Kur nuolankumas, ten iSmintis — plg. Pat 11, 2.
32. Visu budrumu sergek savo Sirdj — Pat 4, 23.
33. ElKkites, kaip verta Dievo — Kol 1, 10.

34. Atsargiai elkités — Ef 5, 15.

35. Neuzgaukite — Rom 14, 13.

36. Neik paskui savo geidulius — Sir 18, 30.

37. Visuose savo darbuose bik stropus, ir jokia liga
neistiks taves — Sir 31, 27.

38. Visuose savo darbuose pirmauk, kad nesutep-
tum savo garbés — Sir 33, 23-24.

39. Kol turime laiko — Gal 6, 10.

A A Al o
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In Propylaeo

40. Glorificate DEvm in nomine isto — 1. Pet. 2. [!]
41. Per patientiam Curramus ad propositum nobis
certamen, aspicientes auctorem Fidei, et consumato-
rem IESVM - Haeb. 12.

42. Sic currite ut comprehendatis — 1. Cor. 9.

43. Post te curremus in odorem unguentorum tuo-
rum, adolescentulae dilexerunt te nimis — Cant. 1.
44. Qui praeest in solicitudine — Rom. 12.

45. Vnde es, quomodo, quo, quando, quo fine uoca-
tus,

Saepe reuolue animo Religiose tuo.

/325/ Exoptes, ores, meditare, opereris oportet,
Discutias. Virtus hac uenit arte probis.

In Curritorio Craticulato

46. Remedia contra tentationem

Propositum, Fuga, Sacramenta, Precatio, ... [?],
Lectio, Discursus, Praesentia, Passio, Paena.
Adde nouissima, tot medys tentamina uinces.

47. Correctio Fraterna
Corrige peccantem, turba metuque uocantem.
Corrige correctus; Sis in modo et ordine rectus.

48. Circumspecta Locutio

Quis, quid, ubi, quibus auxilys, cur, quomodo, quan-
do,

Singula, ne peccare uelis, attende loquendo.
Imperium Vtile uel charum licite ora resoluunt [!].

49. Obedientiae Conditiones
Aquirens, Cupiens, Celans, Retinens, Alienans,
Priuvari renuens proprietatis reus extat.

50. Castitatis adiumenta
Ora, Mortifica, Remoue, Meditare, Frequenta,
/326/ Detege, Sic uinces carnalia tentamenta.

51. Penitentiae iniunctae
Iuste te praesume pati, quodcunque grauabit
Et in patratas patrandas respice culpas.

52. Fructus Examinis

Gnarum, Contritum, purum facit atque quietem.
Discretum, Cautum, Submissum, ad sacra paratum,
Intus compositum, Examen rite peractum.

53. Quid ad te, tu me sequere,
Asuesce te discutere,

Tuos defectus deflere,

Alienos non uidere,

Vel, Si uides, condolere,

Prieangyje

40. Slovinkite tuo vardu Dieva — plg. 1 Pt 4, 16.
41. IStvermingai békime | paskirta mums kova,
zvelgdami | tikéjimo teikeja ir uzbaigeja Jezy —
Zyd 12, 1-2.

42. Taip békite, kad gautumeét! — 1 Kor 9, 24.

43. Mes bégsime paskui tave j tavo tepaly kvapa;
mergaités labai myli tave — plg. Gg 1, 3 ir 2.

44. Kas yra vyresniuoju, tebiina riipestingas —
Rom 12, 8.

45. I8 kur esi, kaip, kur, kada, kuriam tikslui pasauktas,
Daznai ir pamaldziai persvarstyk savo sieloje.
Reikia troksti, melstis, mastyti, veikti,

tirti — §iuo menu vertiesiems ateina dorybé.

Grotuotame koridoriuje

46. Vaistai nuo gundymo

Pasiryzimas, bégimas, sakramentai, malda, ...,
Skaitymas, svarstymas, buvimas [Dievo akivaizdoje],
kancia, bausmé;

Pridék paskutiniuosius [dalykus]"! — visomis Siomis
priemonémis nugalési pagundas.

47. Broliskas jspéjimas
Ispék nusidedantj, i§ sumaiSties ir baimés Saukiantj.
Buidamas jspétas, pats ispék; laikykis saiko ir tvarkos.

48. Apdairus kalbéjimas

Kas, ka, kur, kieno padedamas, kod¢l, kaip, kada —
I kiekviena [dalyka], kad nepanorétum nusideti, kal-
bédamas kreipk démes;.

Naudingas ar mielas paliepimas leistinai atriSa liipas.

49. Klusnumo salygos
Igyjantis, geidziantis, slapstantis, uzlaikantis, perlei-
dziantis, atsisakantis netekti yra kaltas nuosavybe.

50. Skaistybés ramsciai
Melskis, marinkis, atstumk, mastyk, lankyk [Sv¢. Sak-
ramenta], atskleisk — taip jveiksi kiino gundymus.

51. Uzdétos atgailos
Tark, kad pelnytai kenti visa, kas tik apsunkins,
Ir tose kaltése, kurias padarei, matyk biisimasias.

52. Sazinés tyrimo vaisiai

ISmanantj, sugrudusi, tyra ir ramy,

gebantj skirti [gera ir bloga], atsargy, paklusny, pasi-
rengusj Sventiems [dalykams],

vidujai darny padaro deramai atliktas sazineés tyri-
mas.
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Tudicium inhibere,

Linguam uagam coercere,
Tecum intra te manere,

Tibi loqui, te monere,

In bonum cuncta uertere,
Quae te non urgent, linquere,
Tugem tui curam gere,

/327/ Si uis pacem possidere,
Ad quid uenisti,

Qui mundum Spreuisti?
Crucem CHRISTI baiulare,
Virtutibus te ornare,
Passiones edomare,

Temet ipsum abnegare,
Iugum profectum Curare,
Meritum accumulare,

Digne DEo ambulare,

Quid haeres? noli tardare!
Voti tui recordare.

In Curritorio Pomary

54. Qui uult uvenire post me, abneget semetipsum,
et tollat crucem suam, et sequatur me — Luc. 9.

55. Semper mortificationem IESV in Corpore cir-
cumferentes, ut et uita IESV manifestetur in corpori-
bus uestris — 1. [!] Cor. 4.

56. Expoliantes uos ueterem hominem Cum actibus
Suis, induite nouum — Coll. 3.

/328/ 57. Vt iumentum factus Sum — Psal. 22. [!]

58. Collum uestrum subycite, et Suscipiet anima
uestra disciplinam — Ec. 41. [!]

59. Sacrificium et oblationem noluisti, aures autem
perfecisti mihi — Psal. 39.

60. Sacrificium Salutare est attendere mandatis et
discedere ab iniquitate — Eccl. 35.

61. Facies quodcunque dixerint qui praeSunt loco, qu-
em elegit Dominus, et docuerint te iuxta legem eius;
sequerisque Sententiam eorum: nec declinabis ad dex-
teram neque ad Sinistram, qui autem Superbierit, no-
lens obedire, morietur homo ille. [Deut. 17]

62. Amen dico uobis, nisi conuersi fueritis, et effi-
ciamini sicut paruuli, non intrabitis in regnum Caelo-
rum — Mat. 14. [!]

63. Candidus, Innocuus, Simplex, Facilisque Sequ-
axque

Ambire, Vlcisci, Liuore Tumescere nescit.

Incuruata flagrant, pressae tutantur odorem.

64. Non Sit exaltatum cor tuum neque elati oculi
tui, nec ambules in magnis et /329/ in mirabilibus Sup-
ra te — Psal. 12. [!]

53. Kas tau darbo? Tu mane sek,
Iprask save tirti,

Apverkti savo trikumus,
Nematyti svetimy,

O jei matai, apgailéti,

sulaikyti pasmerkima,

Pazaboti palaida liezuvi,

Likti padiam savyje,

Su savimi kalbéti, save perspéti,
Viska versti | gera,

Palikti tai, kas taves nepaskatina,
Raupintis savo jungu,

Jei nori tureti ramybe.

Ko atéjai

Tu, kuris paniekinai pasaulj?
Nesti Kristaus kryziy,

Pasipuosti dorybémis,

Pazaboti aistras,

Atsisakyti saves paties,

Ripintis paZangos jungu,

Kaupti nuopelnus,

Vertai vaikscioti Dievo akivaizdoje.
Ko dvejoji? Neveluok!

Savo jzadg atmink.

Sodo koridoriuje

54. Kas nori eiti paskui mane, teiSsizada pats saves,
tegul nesa savo kryZiy ir teseka mane — plg. Lk 9, 23.
55. Visuomet neSiodami kiine Jézaus merdéjima, kad
ir Jézaus gyvybé apsireikSty jusy kiinuose — plg. 2 Kor
4, 10.

56. Nusivilkite nuo saves senaji Zzmogy su jo darbais,
apsivilkite nauja — plg. Kol 3, 9.

57. Buvau pasidares kaip kinkomas gyvulys — Ps 72,
23.

58. Palenkite savo kakla, ir tegul jusy siela priima
drausme — plg. Sir 51, 34,

59. Kruvinos aukos ir duonos atnaSos tu nenoré¢jai,
bet atvérei man ausis — Ps 39, 7.

60. ISganinga auka Zzitréti jsakymy ir trauktis Salin
nuo neteisybés — plg. Sir 35, 2.

61. Padarysi, ka tik pasakys virSininkai vietos, ku-
rig VieSpats bus iSsirinkes, ir kaip tave pamokys pa-
gal jo istatyma, laikysies jy iStarmés ir nenukrypsi
nei desinén, nei kairén. Kas gi keltysi puikybén, ne-
norédamas klausyti, toksai Zmogus numirs — plg. Ist
17, 10-12.

62. IS tikryjy sakau jums, jei jus nesigreSite ir nepa-
sidarysite kaip vaikai, nejeisite | dangaus karalyste —
Mt 18, 3.

63. Spindintis, nekaltas, paprastas, malonus ir pa-
slankus, nemoka geisti garbés, kerSyti, sprogti i§ pa-
vydo.

Tai, kas kreiva, liepsnoja; kas prislégta, sergi savyje
kvapa.
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65. Non te extollas in cogitatione tua uelut taurus:
et [!] elidatur uirtus tua per stultitiam, et relinquaris
uelut lignum aridum in eremo — Eccl. 6.

66. Cum oleaster esses, contra naturam InSertus, So-
cius radicis et pinguedinis oliuae factus es. — Rom. 11.
67. Si permanseris in bonitate tua, alioquin et tu
exScinderis — Ibid.
68. CONSIDERA
Quid merueris?
Quid fueris?

Quid acceperis?  Quid per gratiam? Quid sis?
Quid promiseris? Quid per culpam?  Quid eris?
69. Nosce te ipsum Cinis, peccatum, nihil. Tecum
habita.

70. Fugienda est nobis ignorantia nostri, De qua tot
millia malorum uniuerso genere nostro prouenerunt —
Bern. Serm. Sup. cant. 35.

/330/ 71. CONSIDERA

Quid Sis per naturam?

Vnde sis? Quod Homo Quis tuus ingressus?
Cur sis? Quod CHristianus Quis progressus?
Vbi sis? Quod Religiosus  Quis egressus?

72. Consideratio, Operatio, Moderatio, Virtutis in-
strumentum.

In Gradibus

73.  Oculi Domini super uias hominum, et ipse gres-
sus eorum considerat — Iob. 36. [!]

74. Perfice gressus meos in Semitis tuis, ut non mou-
eantur uestigia mea — Psal. 14. [!]

75. Tu quidem gressus meos dinumerasti, sed parce
peccatis meis — Iob. 14.

76. GRADVS Hunmilitatis

Nolle praeesse, nolle uideri, nolle laudari. Amare ne-
sciri, non aequare se pari, non praeferre se inferiori,
bene de omnibus sentire, nil Sibi arrogare, Se ipsum
accusare, omnibus subyci, propriam uoluntatem ab-
negare, Proprio iudicio discredere, Iniurias patienter
/331/ ferre, contemptibilem se esse agnoscere, con-
temptu Sui gaudere.

In Pomario
77. O Homo, res clamant, Accipe, Redde, Caue.
Accipe quod tribuo, sponte beneficium.
Reddas Seruitium, sed caue Supplicium.
Vindicta Ingrato possumus esse, paue.

In Vestibulo Refectory

78. TIacta Super Dominum Curam tuam, et ipse te
enutriet — Psal. 21. [!]

64. Tavo Sirdis tenesiaukstina, ir tavo akys tenebiina
pakeltos. Neuzsiimk per didziais dalykais ir per daug
tau stebétinais — plg. Ps 130, 1.

65. Neaukstink saves savo mintyse lyg jautis, kad ta-
vo galia nebiity puikybés sunaikinta ir nebtitum palik-
tas kaip sausas medis tyrumoje — plg. Sir 6, 2-3.

66. Laukinis alyvos medis buves, prieSingai savo pri-
gimciai idiegtas, pasidarei Saknies ir alyvmedzio rie-
bumo dalininkas — plg. Rom 11, 17 ir 24.

67. Jei pasiliksi savo gerume, nes kitaip ir tu iSkirs-
tas bisi — plg. Rom 11, 22.

68. APSVARSTYK

Ko nusipelnei? Kas esi i§ prigimties? Kas buvai?
Ka gavai? Kas dél malonés? Kas esi?
Ka pazadé¢jai? Kas dél kaltés? Kas biisi?

69. Pazink save patj — pelenai, nuodéme, niekas. Gy-
venk su savimi.

70. Mums reikia bégti nuo savo paciy nepazinimo,
i§ kurio kilo tiek tiikstanciy blogybiy visai miisy gimi-
nei — §v. Bernardo 35 pamokslas apie Giesmiy gies-
me.

71. APSVARSTYK

IS kur esi? Kad Zmogus.
Kodeél esi? Kad krikS¢ionis. Kokia paZanga?

Kur esi? Kad vienuolis.  Koks i$¢jimas?

72. Svarstymas, veikimas, susitvardymas — dorybés
jrankis.

Koks tavo atéjimas?

Laiptinéje

73. Nes jo akys zilri i zmoniy kelius, ir jis stebi jy
zingsnius — plg. Job 34, 21.

74. Sustiprink mano Zingsnius savo takuose, kad ma-
no kojos nesvyruoty — Ps 16, 5.

75. Tu suskaiciavai mano zZingsnius, bet atleisk mano
nuodémes — Job 14, 16.

76. Nuolankumo laiptai

Nenoréti pirmauti, nenoréti biiti matomam, nenoréti
biiti giriamam, mégti biiti neZinomam, nesilyginti su
lygiu, nekelti saves prie§ Zemesnj, apie visus gerai gal-
voti, nieko sau nepriskirti, kaltinti save pati, visiems
paklusti, atsisakyti savo valios, nepasitikéti savo spren-
dimu, kantriai pakesti neteisybes, pripazinti save pa-
niekos vertu, dZiaugtis savo paniekinimu.

Sode

77. O zmogau, — Saukia daiktai, — Imk, atiduok, sau-
gokis!

Imk geradarybe, kurig savo valia teikiu,

Teik patarnavimg ir sergekis pasmerkimo.
Nedékingam galime kerStauti; drebek.

Refektorijaus vestibiulyje

78. Paveski VieSpaciui savo ripestj, 0 jis iSmaitins
tave — Ps 54, 23.
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In Refectorio

79. Siue comeditis, siue bibitis, omnia in gloriam DEi
facite — 1. Cor. 16. [!]

80. Vere [!]® quasi homo frugi ys, quod [!] tibi appo-
nuntur — Ecl. 13. [!]

81. Saepe, Cito, Multum, laute, Cupide, Studiose,
Tam uarie peccare potes, comedendo gulose.

82. Parasti in dulcedine tua pauperibus — Ps. 67.
83. Vigilia et cholera, et tortura uiro infrunito — Ecl.
34. ']

/332/ 84. Noli esse auidus in omni epulatione — Eccl.
31. [']

85. Distincte et apposite ad intelligendum — Esdr.
38. [']

86. Anima esuriens etiam amarum pro dulci sumet

— Prou. 37. [!]
87. Carnis curam ne feceritis in desiderys — Rom.
12. 1

88. Dum reficis uentrem, pascat Sacra lectio men-
tem,

Dona DEvs praesens, gloria CHristus edens.

89. Lancea, Crux, claui, fel, Myrrha, Hyssopus, Ace-
tum.

Supra Culinam

90. Operamini non cibum, qui perit, sed qui perma-
net in Vitam aeternam — loa. 1. [!]

Supra Infirmariam

91. In omnibus operibus tuis esto uelox, et omnis
infirmitas non occurret tibi — Eccl. 1. [!]

In area lanitoriae

92. Mira nouitas, sed eius, qui mira facit omnia,
tollens iugum inuenit requiem, relinquens omnia
centuplum habet. Quid inSania est? Quod homi-
nes cunctentur et malunt quaerere Simpla pro cen-
tuplis’.

/333/ 93. Venite ad me omnes, qui laboratis, et onerati
estis, et Ego reficiam vos. [Mat. 11]

94. Fili [!] hominum, usquequo graui corde, ut
quid diligitis uanitatem et quaeritis mendacium.
[Ps. 4.]

95. Si Sapis, Si cor habes, desine sequi ea, quae
et assequi miserum est. Satius ea cum honore
spernis quam cum dolore perdis. Prudentius ea
CHRISTI amori cedis quam morti — Bern. 103'.
96. Periclitamur omni hora — Cor. 4. [!]

97. Clarificetur nomen Domini N. IESV in uobis, et
uos in eo — Tess. 2. [!]

98. Fidelis DEvs, per quem uocati estis in Societa-
tem Fily eius D. N. IESV CHRISTI - Cor. 1.

Refektorijuje

79. Ar valgote, ar geriate, visa Dievo garbei darykite
- plg. 1 Kor 10, 31.

80. Naudokis kaip Zmogus, nuosaikus tam, kas ties
tavim dedama — Sir 31, 19.

81. DaZnai, greitai, daug, praSmatniai, geismingai,
uoliai — taip jvairiopai nusidéti gali valgydamas go-
dziai.

82. Prirengei ja dél savo gerumo beturciams — plg.
Ps 67, 11.

83. Nemiegojimas, vémimas ir viduriy skausmai ne-
susivaldanc¢iam Zmogui — Sir 31, 23.

84. Niekuomet nebuk godus pokylyje — Sir 37, 32.
85. AiSkiai ir nuosekliai, kad biity suprasta — plg.
Neh 8§, 8.2

86. Alkana siela ir karty dalyka laiko saldziu —
Pat 27, 7.

87. Nepataikaukite kiinui apimti pageidimy —
Rom 13, 14.

88. Kol sotini pilva, Sventasis skaitymas gano prota,
Dovanos — drauge esantis Dievas, Slové — valgantis
Kristus.

89. Ietis, kryzius, raktai, tulzis, mira, yzopas, actas.

Virs virtuves

90. Darbuokités ne dél Zustancio maisto, bet dél pa-
siliekanciojo amZinajam gyvenimui — Jn 6, 27.

Vir§ infirmerijos

91. Visuose savo darbuose bik stropus, ir jokia liga
neistiks taves — Sir 31, 27.

Salia durininko patalpos

92. Nuostabi naujiena: to, kuris visa daro stebétina,
jungg imdamas randa ramybe, visa palikdamas gauna
Simteriopai. Kas yra beprotybé? Tai, kad Zmoneés svy-
ruoja ir verciau vaikosi vienguby dalyky nei Simteriopy.
93. Ateikite pas mane visi, kurie vargstate ir esate ap-
sunkinti, ir a8 jus atgaivinsiu — Mt 11, 28.

94. Zmoniy vaikai, ar ilgai jisy Sirdis pasiliks sukieté-
jusi? Kodéel jis mylite tustybe ir ieSkote melo? — Ps 4, 3.
95. Jei suvoki, jei turi Sirdj, liaukis vaikytis tai, ka ir
pavyti apgailétina. Verciau tai garbingai paniekink, nei
skausmingai pragaiSink. Bus protingiau, jei tai atiduo-
si Kristaus meilei, o ne mirciai — plg. $v. Bernardas,
103 laiskas.

96. Esame pavojuje kas valandg — 1 Kor 15, 30.
97. Misy VieSpaties Jézaus vardas tebiina paslovin-
tas jumyse ir jus jame — 2 Tes 1, 12.

98. Istikimas yra Dievas, per kurj jus esate paSaukti
i jo Stinaus, miisy VieSpaties Jézaus Kristaus, draugi-
ja® -1 Kor 1, 9.
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In Dormitorys

99. Surge qui dormis — Eph. 6. [!]

100. Vsquequo, piger, domies [!]. [Prou. 6]

101. Non dormiemus Sicut et caeteri — 1 The. 5.
102. Beatus qui uigilat — Apoc. 17. [!]

103. Noli diligere somnum — Prou. [20.]

/334/ 104. Abyciamus opera tenebrarum — Rom. 13.
105. Hora Surgendi, nec te trices — Eccl. 32.

REliqua Sub titulis his: “Vna virtute omnes”, “Vacu-
um sine pondere nomen”, “Vt iumentum factus Sum
apud te”.

Vide in libello P. Tustinelli, Vbi est ad Sacrum appa-
ratum.

GNOMU ATSIRADIMO APLINKYBES

IS t. Mikalojaus Kopeco biografijos fakty akivaizdu,
jog naujokyno pastatas gnomomis buvo dekoruotas
ne veliau kaip 1658 m. (knygelés savininko mirties
data); veikiausiai gnomas M. Kopecas bus isidéméjes
dar anksciau ¢ia atlikdamas naujokyna 1632-1634 m.
Nepaisant véeliau pastata iStikusiy gaisry bei persta-
tymy, zondavimo metu naujokyno koridoriuje buvo
rastas autentiSkas XVII a. tapybos fragmentas (jra-
$o Nr. 78 dalis") — grazi majuskuliné antikva. Kaip
biudinga XVII a., fonema u ¢ia Zymima grafema v
(DOMINVM, ENVTRIET; zr. 1 pav.), kaip ir pana-
Saus meto Sv. Kazimiero bazny¢ios kriptos jraguo-
sel, priesingai vélesnei XVIII a. tradicijai, aikiai
skirianciai u ir v bei mégstanciai kursyva (plg. 2 pav.).

Laimingo atsitiktinumo déka gnomy atsiradimo
aplinkybes galime dar labiau sukonkretinti. Kaip ma-
tyti i§ Alberto Vijuko Kojalaviciaus paraSytos Lietu-
vos jézuity provincijolo, Svento gyvenimo tévo Lau-
ryno Bartilijaus (1569-1635) biografijos, Sis, buda-
mas naujokyno vedéju ir naujoky magistru (1611-
1617), ,,ivairias sienas, duris ir langus tose vietose,

Dormitorijuose

99. Pabusk, kuris miegi — Ef 5, 14.

100. Ar ilgai, tinginy, miegosi? — Pat 6, 9.

101. Nemiegokime kaip ir kiti — 1 Tes 5, 6.

102. Palaimintas, kuris budi — Apr 16, 15.

103. Nemeék miego — Pat 20, 13.

104. Numeskime tamsybes darbus! — plg. Rom 13, 12.
105. Atéjus valandai keltis, negaiSk — Sir 32, 15.

Likusius jrasus zr. t. Justinelio knygeléje prie ,,Sven-
tojo aparato® po Siomis antraStémis: ,,Visi viena dory-
be“, ,,/ Tus¢ias vardas be svorio®, ,,Buvau pasidares kaip
kinkomas gyvulys®.

kur paprastai biina naujokai, uZpilde pareiga pri-
minti tinkanciomis sentencijomis, dorybes praktikuoti
padedanciais pamokymais ir uzsiémimui pritaikytais
atvaizdais“!%. Rektoriaujant t. Bartilijui naujokyno pa-
statas kaip tik buvo atstatinéjamas po 1610 m. gais-
ro. I8like¢ 1611 ir 1615-1617 m. naujokyno metiniai
laiSkai pastato dekoravimo gnomomis nemini, tad
galima atsargiai spéti, jog Sie darbai tur¢jo buti at-
likti 1612-1614 m.

GNOMU SALTINIAI IR CITAVIMO YPATYBES

Viename anekdote pasakojama apie Zmogy, rasda-
vusj Sv. Rasto zodziy bet kokiai situacijai pakomen-
tuoti. Kai biciuliai, norédami iSmeéginti draugo suge-
béjimus, j kambari jvesdino asila, Sv. Rato zinovas
nesutrikes pacitavo: ,,Pas savuosius atéjo, o savieji
jo nepriémé“. Toks Sv. Rasto ,,mokéjimas mintinai®
ir sugebéjimas ji pritaikyti kasdieniame gyvenime yra
sena vienuoliy gyvenimo tradicija, todél nenuostabu,
kad absoliu¢ia gnomy dauguma sudaro biitent Sv.
Rasto citatos. Beveik visais atvejais cituojamas po-
tridentinés Vulgata Sixtino-Clementina tekstas. ISim-

2 pav. Gnoma buv. Vilniaus pranciSkony konvento prieangyje (XVIII a.)
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tis, atrodo, tik jrasas Nr. 85, kuriame vietoj Kle-
mentinos aperte vartojama apposite — sinonimas, gal-
biit paimtas i§ kokio nors ikitridentinio Biblijos lei-
dimo.

Be anoniminiy kiirinéliy, daugiausia skirty vie-
nuoliSkoms dorybéms ir tobulumui ugdyti, gnomose
esama trijy citaty i§ Sv. Bernardo Klerviecio rasty,
figliruojanc¢iy parankinés jézuity naujoky magistro
literatiiros sarase'’. Neaiski paskutinio sakinio nuo-
roda i tévo jézuito Petro Justinelio (Giustinelli, 1579—
1630) knygelg. Sis daugiausia asketinio turinio knyge-
liy italy kalba autorius Lietuvoje labiausiai buvo zi-
nomas savo | lotyny kalba iSversta ir Lietuvos bei
Zemai¢iy kunigams skirta knygele ,,Modus devotus
celebrandi cum fructu Sanctissimum Missae Sacrifi-
cium®, iSleista Vilniuje 1624 ir 1646 m. Deja, joje
nesama nieko panaSaus | minimas antrastes.

Naujokyno gnomose tiek Sv. Rastas, tiek kiti au-
toriai cituojami akomodacine prasme, paskiras be
konteksto vietas pritaikant konkreciai idéjai — taigi
negrieztai paraidziui. Daznai, siekiant iSrySkinti ir la-
koniSkiau nusakyti pagrinding mintj, praleidZziami ne-
svarblis zodeliai, pvz., autem, enim, et, est, ergo (ira-
Sai Nr. 4, 27, 31, 73, 79, 104). Reciau praleidZziamos
iStisos frazés (zr. Nr. 61, 65. 79), taip pat retai
komponuojama sudedant kelis, dazniausiai artimus,
sakinius (Nr. 43, 65, 66). Laisviausiai elgiamasi su
$v. Bernardo tekstu: keiiama nuosaka, zodziy tvar-
ka, sakiniy struktiira, atlickamos daznos ir stambios
teksto kupitiros's. Taip pat gnomose keiciami veiks-
mazodziy bei jvardziy asmenys (dazniausiai i§ pir-
mojo arba treCiojo i antraji, pvz., Nr. 40, 55, 64)
bei nuosakos (zr. Nr. 56, 64; Nr. 33-35 nuosaka
pakeic¢iama ne kita veiksmazodzio forma, o pazodi-
nés citatos Salutinj sakinj paverciant pagrindiniu). Pa-
sitaiko ir vienas kitas redakcinio pobuidzio pataisy-
mas, reikalingas panaudojus frazg be konteksto; pa-
prastai Cia jvardziai keiciami daiktavardZiais, pvz.,
Deo vietoje ei (Nr. 15) arba Domini vietoje eius
(Nr. 73).

GNOMU PASKIRTIS IR POBUDIS

JeézuitiS8kas dvasingumas, nukreiptas prie§ grieztg sac-
rum ir profanum atskyrima, ypa¢ akcentavo nuolati-
nj reflektuojama asmens buvimg Dievo akivaizdoje,
savotiSkai paSventindamas Zmogaus kasdienybe. Tad
gnomos, kreipiancios besiilsin¢io (jrasai bendrajame
kambaryje ir sode), Zengiancio ir kopiancio, valgan-
¢io ir klausancio dvasinio skaitymo, ruoSiancio valgi,
sergancio, miegancio, izengiancio pro vartus vienuo-
lio zvilgsni Dievop, turbiit neatsitiktinai pirmiausia
atsirado biitent jézuity namuose', ir biitent naujo-
kyne, kur formuojami vienuoliy gyvenimo pagrindai.
Akivaizdu, kad butent ugdomoji gnomy paskirtis bu-
vo bene svarbiausia. Ta liudija ir didaktiSkas skaity-

ti, kartoti ir jsiminti skirty gnomy (ypa¢ Nr. 45-53,
63, 68, 71, 76, 78, 81, 88) turinys bei jy forma; ta
patvirtina ir intencijos tuometinio naujoky magistro
Bartilijaus, kuris ,,energingai ripinosi, kad naujokai
nuo pat pradzZiy jprasty uZimti protg maldingais [da-
lykais] ir nuolatiniu dievisky dalyky atminimu“®.
Gnomos, kaip mnemotechniné ugdymo priemone,
buvo sakytinés ir raSytines kulttiros paribyje: uzrasytos
jos turéjo biiti nuolatos skaitomos balsiai, kad biity
isimintos. Tiek i§ dalies gnomy turinio, tiek i§ A. Ko-
jalavic¢iaus liudijimo (zZr. 16-3 nuoroda) akivaizdu, jog
kai kurios inskripcijos funkcionavo ne savarankiskai,
o kaip embleminiai jraSai — Salia tapyto vaizdo, at-
skleidZian€io tikraja inskripcijos prasme.

Gauta 2004 07 14

Nuorodos ir paaiskinimai

Sie jrasai paskelbti ir komentuoti Neringos Markaus-
kaités, 7r.: Epitafinés kompozicijos Vilniaus Sv. Kazi-
miero jézuity baznycios kriptoje, Menotyra, 2001,
Nr. 2(23), p. 11-20.

Zr. Jano Buthako fotografuota vizitie¢iy vienuolyno pa-
talpa, kurioje matyti lenkiSkais jraSais dekoruota siena;
nuotrauka reprodukuota: D. Klajumiené, XVIII a. sie-
ny tapyba Lietuvos baznyciy architektiiroje, Vilnius: VDA
leidykla, 2004, p. 126.

3 Pvz., dvi inskripcijos pranci$kony vienuolyno prieangy-
je (viena i§ juy zZr. 2 pav.).

Biografiniai duomenys paimti i§ Lietuvos jézuity pro-
vincijos metiniy katalogy, saugomy Jézaus Draugijos
Romos archyve; naudojausi ju kopijomis i§ Pauliaus Ra-
bikausko archyvo Vilniaus jézuity namuose. Duomenys
kiek papildyti i§ P. Rabikausko sudarytos Lietuvos jé-
zuity kartotekos (saugomos ten pat) bei Encyklopedia
wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564—-1995,
ed. Ludwik Grzebien SJ et al., Krakow: WAM, 1996,
p. 302.

Sventasis Rastas Senojo ir Naujojo Testamento su Vulga-
tos tekstu, Kaunas: Sv. Kazimiero Draugijos leidinys,
1911-1937, t. 1-6.

Aiskiai lapsus calami: ‘rapiuntur’ vietoje ‘rapiunt’.
Turbiit lapsus calami: ‘Humanitas’ vietoje ‘Humilitas’.
Turbiit lapsus calami: ‘Vere’ vietoje ‘Vtere’.

Gnomos teksto pradzia paimta i§ Sv. Bernardo ,,De
verbis Evangelii [...] declamationes®: ,,...qui nova om-
nia facit, iugum tollens invenit requiem, relinquens...“,
zr. Sancti Bernardi [...] Opera omnia [...], Antverpiae,
1620, sk. 1013, eil. H.

Plg. originala: ,Vides quam sit fugienda nobis haec
ignorantia, de qua tot milia malorum universo nostro
generi provenerunt?, zr. §v. Bernardo laiSka Nr. 103,
ten pat, sk. 677.

Paskutinieji dalykai (quatuor novissima) — mirtis, teis-
mas, dangus ir pragaras.

Turimas omenyje Mozés knygos skaitymas: ,Ir jie skai-
te i Dievo jstatymo knygos aiSkiai ir nuosekliai, kad
suprasty, ir anie suprato, kai buvo skaitoma“.
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Sia citata daroma aliuzija | paSaukima biti jézuitu —
Jézaus Draugijos nariu.

M. Kopeco gnomy nuorasas itikinamai patvirtina, jog
restauruojant jrasa padaryta klaidy: vietoje JACTA at-
sirado TACTA, o vietoje 54 psalmés numerio LIV -
neegzistuojantis skaicius I IV.

Zr. minéto N. Markauskaités straipsnio iliustracijas, ka-
dangi straipsnio tekste originali raSyba neperteikiama.
»ltaque varios parietes, ianuas, fenestras sententiis re-
vocando officio aptis, doctrinis virtutum exercitio ser-
vientibus, iconibus occupationi accommodatis in ijs lo-
cis, in quibus Tyrones versari solerent, impleverat®,
A. Wivvk Koialowicz, De vita et moribus R. P Laurentii
Bartilii e Societate lesu, Vilnae [1645], p. 63.
Institutum Societatis lesu, 111, Florentiae, 1893, p. 121.
Plg. 95 jrasa su originalu: ,Si sapis, si habes cor, si
tecum est lumen oculorum tuorum, desine iam ea se-
qui, quae & assequi miserum est. Beatus qui post illa
non abiit quae possessa onerant, amata inquinant, amis-
sa cruciant. An non ea satius cum honore spernis, qu-
am cum dolore perdis? An non ea prudentius Christi
cedis amori quam morti?“, Zr. Opera omnia [kaip 19
nuor.], sk. 1487.

Panasiai iSdéstytos gnomos, matyt, buvo ir Vilniaus
pranciS$kony konventualy vienuolyne. Du iSlike jrasai
prieangyje, vir§ dury (vieng Zr. 2 pav.), psalmiy Zodziais
byloja apie Dievo namus bei jy prieangius: ,,Slovinkite
VieSpati, visi VieSpaties tarnai, kurie stovite VieSpaties
namuose, misy Dievo namy prieangiuose (Ps 133, 1)
ir ,,Palaiminti, kurie gyvena tavo namuose, Vie$patie,
jie Slovins tave per amziy amzius (Ps 83, 5)“.
,Laborabat vehementer, ut Tyrones mentem pijs occu-
pare atque assidua Divinarum rerum memoria distine-
re ab initijs assuescerent®, De vita et moribus R. P Lau-
rentii Bartilii..., p. 63.

Liudas JovaiSa
GNOMES AT THE JESUIT NOVITIATE IN VILNIUS
Summary

The author introduces and provides a description of the
gnomes, a unique phenomenon in Lithuanian culture, at
the Jesuit novitiate in Vilnius. The inscriptions, with which
the novitiate was decorated between 1611 and 1617 on
the commission of the novice-master Father Laurynas Bar-
tilijus SJ, have not survived or have not been uncovered,
with the exception of one small detail (Illustration 1); the
texts of the gnomes are published from the notebook of
Father Mikalojus Kopecas SJ (c. 1615-1658).

The main source of the inscriptions is the Scriptures; in
addition to anonymous versified pieces on the cultivation of
monastic virtues and perfection, there are three quotations
from St Bernard of Clairvaux. The Holy Scriptures and St
Bernard are cited employing accommodation, i.e. separate
places, frequently taken out of context, are adjusted to a
specific idea. The entries that appeared in the garden, cor-
ridors, staircase, anteroom, refectory, workroom, dormito-
ries, near the doorkeeper’s room, infirmary and kitchen of
the novitiate should have encouraged a constant contem-
plation in the presence of God and should have helped the
novices to acquire the essential monastic virtues. In accor-
dance with the biographer, the novitiate’s master Bartilijus
made energetic efforts to accustom the novices from the
very beginning to occupy their mind with praying and per-
manent concentration on the divine matters. As a mnemo-
nic tool of training, gnomes were on the margins of the
spoken and written culture: appearing in the written form,
they had to be continuously read aloud so that it was pos-
sible to memorize them. Some inscriptions did not function
independently; they acted in conjunction with a painted ima-
ge — as emblematic entries — to reveal the real meaning of
the inscription.



